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◆ ◆1

前

言

前 言

中华民族历史悠久，文化源远流长。在这漫长的岁月里，

曾经发生过无数次抑或推动历史前进、抑或阻碍社会发展，形

形色色的、悲壮而惨烈的战争。战争毁灭着人类自己创造的文

明；但是，它也带来了朝代兴替、社会进步、时代发展的契机。

战争可以给人们带来灾难，也可以给人们带来新的生活。

因此战争既有破坏性，又有进步性，它能推动社会向前发展的

进程。战争不仅是政治、经济、军事力量的竞赛，而且也包括

主观能动性的竞赛。作战指挥符合客观实际，就可以变劣势为

优势，变被动为主动，变不利为有利。我们从古代战争战例中，

可以悟出很多道理来，真假、虚实、刚柔、正奇、进退、攻守

等等。

五千年的中华文明史给我们留下了大量脍炙人口的军事故

事。要了解历史，就要了解战争，为此我们编写了《中国古代

战争故事》一书供广大读者阅读欣赏。

在编写本书过程中，我们参考了《史记》、《资治通鉴》、

《战国策》、《二十五史》等历史巨著，力求真实、深刻。摘

选的全是具有历史代表性的战争故事。由于我们受历史知

识、军事思想水平的限制，在选材和译注方面难免有疏漏之

处，欢迎批评指正。

编者

2004年 6月
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代
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长 勺 之 战

【题解】

本篇选自《左传》。长勺之战，是春秋时期一次小规模

的战争。在这次战争中，鲁国以较弱的力量，打败了强大的

齐国。鲁国在乾时战败后，面对强大齐国的威胁，被迫进行

了一些取信于民的战争准备工作，这是胜利的重要原因。战

争中曹刿根据敌强我弱的客观态势，后发制人。同时，正确

地选定了有利转入反攻的战场和时机，一举打败了齐军。

十年春，齐师伐我。公将战，曹刿请见〔1〕。其乡人曰：

“肉食者谋之〔2〕，又何间焉?”刿曰：“肉食者鄙〔3〕，未能

远谋。”乃入见。

【注释】

〔1〕曹刿：鲁人，出身低微，有智谋，长勺之战，协助鲁庄

公打败强齐，创造以弱胜强的典型战例。

〔2〕肉食者：指在位的贵族。

〔3〕鄙：孤陋无智谋。

【译文】

鲁庄公十年春季（前684），齐国军队侵犯鲁国。鲁庄公

准备迎战。曹刿请求进见。他的同乡人说：“那些天天吃肉

的人在那里谋划，你又去搀合什么!”曹刿说：“那些高官显

贵的人知识浅陋，不能作长远考虑。”于是入宫进见。
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问何以战？公曰：“衣食所安，弗敢专也，必以分人。”

对曰：“小惠未遍，民弗从也。”公曰：“牺牲玉帛，弗敢

加也，必以信。”对曰：“小信未孚〔1〕，神弗福也。”公曰：

“小大之狱，虽不能察，必以情〔2〕。”对曰：“忠之属也，可

以一战。战则请从。”

【注释】

〔1〕孚：使人信服。祭祀虽诚信，而未必使神深信，乃是小

信，神不会降福的。

〔2〕情：实际情况。大小诉讼案件，虽不能审察精细，但能

依据实情合理裁断。

【译文】

曹刿问庄公：“你依靠什么来和齐国打仗?”庄公说：“生

活中必需的衣和食，不敢独自享受，一定分给别人。”曹刿

回答说：“小恩小惠不能周遍，百姓不会跟从的。”庄公说：

“祭祀用的牛羊玉帛，不敢擅自增加，祝史的祷告一定反映

实情。”曹刿回答说：“这只是一点小小的信用，未必能感动

神明，神明不会降福的。”庄公说：“大大小小的案件，虽然

不能完全洞察，但必定合情合理去办。”曹刿回答说：“这是

为百姓尽力的一种心意，可以凭这个打一下。打起来，请让

我跟着去。”

公与之乘。战于长勺。公将鼓之。刿曰：“未可。”齐

人三鼓，刿曰：“可矣。”齐师败绩。公将驰之，刿曰：“未

可。”下视其辙〔1〕。登轼而望之〔2〕，曰：“可矣。”遂逐

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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其师。

【注释】

〔1〕辙：齐兵车逃跑留下的辙迹。

〔2〕轼：车前之横木，站在上面可以望到远方。

【译文】

庄公和曹刿同乘一辆兵车到前线去指挥军队，与齐军在

长勺交战。庄公准备击鼓。曹刿说：“还不行。”齐人三通鼓

罢。曹刿说：“可以了。”齐军大败。庄公准备追上去。曹刿

说：“还不行。”下车，细看齐军的车辙，然后登上车前横板

远望，说：“行了。”就追击齐军。

既克，公问其故。对曰：“夫战，勇气也。一鼓作气，

再而衰，三而竭。彼竭我盈，故克之。夫大国难测也，惧

有伏焉。吾视其辙乱，望其旗靡〔1〕，故逐之。”

【注释】

〔1〕靡：偃倒也。齐军车辙零乱、旗帜偃倒，说明是惊惧奔

逃，不是诈败诱敌，故下令追击。
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【译文】

战胜以后，庄公问曹刿取胜的原因。曹刿回答：“作战全

凭勇气。第一次击鼓振奋士气，第二次击鼓士气就少了一

些，第三次击鼓士气就没有了。他们的士气没有了，而我们

的士气刚刚振奋，所以战胜了他们。大国难于捉摸，恐有埋

伏。我细看他们的车辙已经乱了，远望他们旗子已经倒下，

所以才追逐他们。”

假 途 伐 虢

【题解】

本篇选自《左传》。这是周 王年间晋国发动的一次

战争，是一个发人深省的著名战例。晋公为掠夺而骗人，

一举灭掉两国；虞公为贪利而受骗，将大好江山失掉。

晋荀息请以屈产之乘与垂棘之璧，假道于虞以伐虢。

公曰：“是吾宝也。”对曰：“若得道于虞，犹外府也。”公

曰：“宫之奇存焉。”对曰：“宫之奇之为人也，懦而不能

强谏。且少长于君，君昵之〔1〕。虽谏，将不听。”乃使荀

息假道于虞，曰：“冀为不道，入自颠 ，伐 三门。冀

之既病，则亦唯君故。今虢为不道，保于逆旅〔2〕，以侵敝

邑之南鄙。敢请假道，以请罪于虢。”虞公许之，且请先

伐虢。宫之奇谏。不听，遂起师。夏，晋里克、荀息帅师

会虞师伐虢，灭下阳。
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【注释】

〔1〕昵：亲近。

〔2〕逆旅：客舍。

【译文】

公元前658年晋大夫荀息建议用屈地所产的名马和垂棘

出产的美玉向虞国借路去攻打虢国。晋献公说：“这些是我

的宝物，不能这样做吧!”荀息回答说：“假如从虞国借到路，

宝物放在虞国，就如同放在晋国的外库一样。”献公说：“有

名臣宫之奇在那里，怕不能如愿吧。”荀息回答说：“宫之奇

的为人，懦弱而不能强力进谏，而且从小就和虞君一起在宫

中长大，虞君对他很亲昵，即使进谏，虞君也不会听从。”于

是晋献公派荀息到虞国去借路，说：“从前冀国不讲道义，由

颠 入侵你们虞国，攻打 邑的三面城门。晋国伐冀使冀国

受到损伤，完全是为了君王复仇的缘故。如今虢国也不讲道

义，不断潜派军队在客舍修筑堡垒，以侵占敝国的南部边

境。谨请求贵国借我们一条进兵之路，以便前往虢国兴师问

罪。”虞公答应了，并且请求自己先行攻打虢国。宫之奇劝

谏。虞公不接受，便出兵伐虢。夏天，晋国的里克、荀息率

兵会合虞军，共同攻打虢国，灭亡虢邑下阳。

晋侯复假道于虞以伐虢。宫之奇谏曰：“虢，虞之表也。

虢亡，虞必从之。晋不可启，寇不可玩〔1〕。一之谓甚，其

可再乎? 谚所谓‘辅车相依〔2〕，唇亡齿寒’者，其虞、虢

之谓也。”公曰：“晋，吾宗也，岂害我哉?”对曰：“大伯、



经典文库开卷有益

◆ ◆6

虞仲，大王之昭也。大伯不从，是以不嗣。虢仲、虢叔，

王季之穆也；为文王卿士，勋在王室，藏于盟府。将虢是

灭，何爱于虞? 且虞能亲于桓、庄乎? 其爱之也? 桓、庄

之族何罪，而以为戳，不唯 乎〔3〕? 亲以宠 ，犹尚害

之，况以国乎?”公曰：“吾享祀丰洁，神必据我〔4〕。”对

曰：“臣闻之：鬼神非人实亲，惟德是依。故《周书》曰：

‘皇天无亲，惟德是辅。’又曰：‘黍稷非馨，明德惟馨。’

又曰：‘民不易物，唯德 物〔5〕。’如是，则非德民不和、

神不享矣。神所冯依，将在德矣。若晋取虞，而明德以荐

馨香，神其吐之乎?”弗听，许晋使。宫之奇以其族行，曰：

“虞不腊矣〔6〕! 在此行也，晋不更举矣。”

⋯⋯

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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【注释】

〔1〕玩：忽视。

〔2〕辅：车轮的两条直木，以增强轮辐的载重支力。

〔3〕 ：同“逼”，逼迫。

〔4〕据：依，从。

〔5〕 ：才是。

〔6〕腊：岁终大祭之名。

【译文】

公元前655年，晋献公再次向虞国借路去攻打虢国。宫

之奇劝谏说：“虢国是虞国的外围屏障，假如虢国灭亡，虞

国也必然跟着遭殃。晋国借道不可答应，如同强盗不可接

近。上次借路已经有些过分，难道还可以借第二次吗”俗话

讲的‘辅和车互相依存，嘴唇没有了，牙床就会受到寒冷’，

说的就是虞国和虢国的关系。”虞公说：“晋国是我的同宗，

难道还会害我吗?”宫之奇回答说：“太伯、虞仲，是周太王

的儿子，太伯不跟随在侧，所以没有嗣位。虢仲、虢叔，是

王季的儿子，他们都做过文王的卿士，对王室有功绩，受勋

的记录藏在盟府。如今晋国将要灭掉虢国，对虞国又怎么会

爱惜呢? 况且，虞国跟晋国的关系能比桓叔、庄伯更为亲近

吗? 如果晋国爱惜亲族国家的话，那么桓叔、庄伯的族人有

什么罪过? 但却被杀戮，不就是因为他们使晋国感到威胁的

缘故吗? 亲近的宗族由于受宠而有威胁，尚且杀害了他们，

何况我们国家呢?”虞公说：“我祭祀用的祭品丰盛洁净，神

灵必定依从我。”宫之奇回答说：“下臣听说，鬼神不亲近任

何人，而只依从德行。所以《周书》说：‘上天没有私亲，它
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只帮助有德行的人。’又说：‘祭祀的黍稷不芳香，美德才芳

香。’又说：‘百姓不能改变祭物，只有德行能当作祭物。’这

样说来，不是德行，百姓就不和顺，神灵也就不愿享用了。

神灵所凭的，就在于德行。假如晋国取得了虞国，而发扬美

德作为芳香的祭物去供奉神灵，神灵难道会吐出来吗?”虞公

不听，答应了晋侯使者的要求。宫之奇带领着他的家族出走，

说：“虞国今年举行不了岁终大祭了! 成功就在这一次，晋国

不用另外出兵了。”

⋯⋯

冬十二月丙子朔，晋灭虢。虢公丑奔京师。师还，馆

于虞。遂袭虞，灭之。执虞公及其大夫井伯，以媵秦穆姬。

而修虞祀，且归其职贡于王〔1〕。

【注释】

〔1〕归：赠送。

【译文】

冬季，十二月初一，晋国

灭掉虢国。虢公丑逃奔到洛

阳。晋军回国，住在虞国，乘

机袭击虞国，灭掉了它。俘虏

了虞公和大夫井伯，将其作为

秦穆姬的陪嫁随从。从此晋

国代替虞国进行祭祀，并且

把虞国的赋税奉献给周王室。
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泓 水 之 战

【题解】

本篇选自《左传》。这是春秋时期宋襄公为了称霸诸

侯而对楚国的一次重要战争。战前宋军已在泓水沿岸布好

了阵势，在战略上处于有利地位，也握有对楚军“半渡而

击”的绝好机会。宋军本应乘楚军渡河混乱之际，坚决发

动攻击，一举将楚军歼灭。但狂妄轻敌、愚腐无能的宋襄

公，却要讲仁义，让楚军渡河完毕，摆好阵势后才下令出

击，竟被楚军大败。

楚人伐宋以救郑。宋公将战，大司马固谏曰：“天之弃

商久矣，君将兴之，弗可。赦也已。”弗听。

【译文】

楚国发兵进攻宋国为的是救援郑国，宋襄公准备迎战，

大司马子鱼进谏说：“上天遗弃宋国已经很久了。君王想要

复兴它，违背上天意愿的罪过是不可赦免的。”宋襄公不听。

冬十一月己巳朔，宋公及楚人战于泓。宋人既成列，楚

人未既济〔1〕。司马曰：“彼众我寡，及其未既济也，请击

之。”公曰：“不可。”既济，而未成列，又以告。公曰：“未

可。”既陈而后击之，宋师败绩。公伤股，门官歼焉。

【注释】

〔1〕济：渡过。
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【译文】

公元前639年冬季，11月8日，宋军与楚军对峙于泓水。

宋国军队已经摆好阵势，楚国军队还没有全部渡过泓水。大

司马说：“楚军兵力强，我军人少，趁他们还没有全部渡河

的时候，请君主下令进攻。”宋襄公说：“不可。”楚军全部

渡河还没有布成列阵的时候，大司马又建议立即发动攻击。

宋襄公说：“还不行。”一直等到楚军已经摆好阵，才下令发

起攻击。结果宋军大败，宋襄公腿部受伤，护卫国君的门官

全部阵亡。

国人皆咎公。公曰：“君子不重伤，不禽二毛〔1〕，古

之为军也，不以阻隘也。寡人虽亡国之馀，不鼓不成列。”

子鱼曰：“君未知战。 敌之人〔2〕，隘而不列，天赞我也；

阻而鼓之，不亦可乎，犹有惧焉。且今之 者，皆吾敌也。

虽及胡考〔3〕，获则取之，何有于二毛? 明耻教战，求杀敌

也。伤未及死，如何勿重? 若爱重伤，则如勿伤〔4〕。爱其

二毛，则如服焉。三军以利用也，金鼓以声气也。利而用

之，阻隘可也；声盛致志，鼓 可也。”

【注释】

〔1〕二毛：有白发掺杂在黑差发之间的老年人。

〔2〕 ：强大。

〔3〕考：多寿。

〔4〕如：应当。
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【译文】

宋国人都责备宋襄公不听子鱼的话而吃了败仗。宋襄公

说：“君子不攻击已经受伤的人，不捉拿头发花白的老人。古

代作战，不在地势险要的地方阻击敌方。我虽然是商朝亡国

的后代，但不进攻没有布好阵势的敌军。”子鱼说：“主公不

懂得作战。敌人在险要的地方无法布阵，这是上天在帮助我

军；乘势堵截将他们加以攻击，不是很可以的吗? 即使如

此，还害怕不能取胜呢。更何况现在面临的强大对手，都是

我们的敌人。哪怕是老人，俘获了就抓回来，那管他头发是

否花白呢! 让军队懂得什么是耻辱，训练他们作战的方法，

目的就是为了杀敌。敌人受了伤而没有死，为什么不可以再

伤害他一次? 假如可怜敌人

的受伤人员而不去再次伤害，

那么一开始就应当不伤害他。

可惜敌人中头发花白的老人，

那就应当向他们屈服。三军

将士，有利时就加以利用；鸣

金击鼓，是用声音来

鼓舞勇气。出现有利

的机会，而加以利用，

在险路进行攻击是可

以的；战鼓的声音高

而士气高昂，趁着敌

人没有摆开阵势而加

以攻击也是可以的。”
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城 濮 之 战

【题解】

本篇选自《左传》。城濮之战，是春秋时期晋文公同

楚成王争霸中原的一次具有象征性的战争。战争初期，晋

国处于下风，但由于正确地分析了当时的客观形势，恰当

地选择了战场，先从附属于楚国战力薄弱的曹、卫两国下

手，初战取胜。继之与齐、秦结盟，形成三国联军，造成

了对楚之优势，掌握了主动权，使自己处于有理、有利的

战略地位。然后，避开楚国锋芒，退避三舍（一舍30里），

诱敌深入，合兵突击，迎得决战的胜利。

五年春，晋文公欲伐曹而假道于卫，卫人弗许。还自

河南度，侵曹伐卫。正月，取五鹿。二月，晋、齐盟于敛

盂。卫侯请盟晋，晋侯不许。卫侯欲与楚，国人不欲，故

出其君以说晋。卫侯出居于襄牛，公子买守卫。楚救卫，

不卒。晋侯围曹。三月丙午晋师入曹，数之〔1〕，以其不用

僖负羁言，而用美女乘轩者三百人也。令军毋入僖负羁宗

家以报德。楚围宋，宋复告急晋。晋侯欲救则攻楚，为楚

尝有德，不欲伐也；欲释宋，宋又尝有德于晋。患之。先

轸曰：“执曹伯，分曹、卫地以与宋，楚急曹、卫，其势

宜释宋。”于是文公从之，而楚成王乃引兵归。
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